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AHHOTauums. Llenb ctatbm — BbigBNeHMe B pacckaszax H. A. Tspdu A3bIKOBbIX CPeACTB, MPU MOMOLLN
KOTOPbIX BbIpaXaeTcs MPOHMYecKas 3KCNpeccus, U Npexae BCero Tex, KOTopble MOXHO CHMTaTb MpUMeTa-
MU MONoCTUna. ViccnegosaHue NpoBOAUIIOCH C MPYIMEHEHWEM ONUCaTeNbHOro MeToAa, METOL0B NINHIBO-
CTUIINCTNHECKOTO, CEMAHTUYECKOTO 1 KOMIMOHEHTHOIO aHanin3a, a Takxke C UCMONb30BaHMeM 3/1eMeHTOB
CTaTUCTMYECKOrO aHanm3a. B pesynsrate nccnefoBaHWs Obin onpeaeneH LWNPOKNA CReKTp pa3HOypOoB-
HeBbIX edMHUL, A3blKa, KOMMMEKCHOe COYeTaHme KOTOPbIX C Pa3fINYHbIMU CTUIUCTUHECKUMW MpUema-
MW, BbIIBMIEHHBIMW B XO[€ aHanm13a 3KCNPeCcCMBHOWM PeyeBOV CTPYKTYPbl IOMOPUCTNHECKIX TeKCTOB, CMo-
CODCTBYET AOCTUXKEHMIO MaKCMMalIbHOrO KOMUYeckoro ddekTa. B ctatbe caenaHbl BbIBOLbI O TOM, HTO
B IOMOPUCTUYECKMX pacckazax H. Topdu TOHKas MPOHMA KaK JOMWHAHTHAA 3KCNPecCBHAsA OKpacka Tek-
CTa 1 OCHOBHas NpVMEeTa MANOCTUISA CO3LAETCS NMPY MOMOLLM CaMbiX Pa3HOOOPa3HbIX S3bIKOBbLIX CPEACTB,
KOTOpble MOXHO YCNOBHO Pa3fienvTb Ha [1Be rpynmbl: OCHOBHble OMOPOOOpa3yioLme 1 hoHOBbIE, CMO-
cobcrBytowme Hanbonee penbedHOMY NPOSBNEHUIO MPOHUYECKOTo KOMM3Ma. K nepBor rpynne oTHo-
CATCA HekanamOypHble 1 KanambypHble CPeACTBa BblpaXXeHWsi MPOHNMYECKOW 3KCNpeccnn. M3 Hekanam-
OypHbIX CpefcTB Ans uanoctuns Tahdu xapakTepHbl dNeMeHTbl CTUINCTUKK abcypaa, Nnapagoke, oKClo-
MOPOH, MeTaopa, METOHVMUSA U CUHEKOXa, XM1a3M, nepudpasa, anmosusa, 3anncnc, napanienmsm,
CpaBHeHWe, pedpeH, KapAMHanbHas TpaHchopmaums dpaseonornamos. M3 kanamOypHbIX CpeacTs
BbIpaXeHsi MpoHUK Tachdu nprberaeT K eAVHULAM A3bIKa U PeUn C TOXAECTBEHHbIM U CO CXOLHbIM Ma-
HaMU BblIpaxeHus. B Ka4yecTBe NeKCMYeCKOM OCHOBbLI CEMAHTM3MPOBAHHbIX KanamMOypoB MCronb3yeT-
CA NONUCeEMUS, y3yalibHas 1 OKKa3VoHalIbHas OMOHUMMSA, a U3 IEKCUYECKNX 1 NIEKCUKO-(DOHETUHECKIX
CPEACTB 3KCNAMKALMN (DOHETU3NPOBAHHbIX KanaMOypoB — y3yanbHas 1 OKKa3MOHanbHas NapoHOMasus,
pexe — oModOoHMS. [Ns LOCTUXKEHWUS MPOHNYECKOro KanambypHoro addekTta aBTop Hepenko npube-
raet K amdunbonunmn 1 byksanmsaumm Gpa3eonornMoB. BTopylo rpynny coCTaBnsioT BCMOMOraTesibHble
CpencTBa Co3aaHNs MPOHNYECKOro KOopUTa: MMUTaLLMA AeTCKOW peyn, npruem pedeBoro camopasobna-
4YeHus, untaumd, MakapoHn4yeckas pedb, Pa3roBOPHO-NPoCTopeYHas pa3eoniorms, NpoctopeyHble co-
Ba W yCTapeBaloLLe rpaMMaTiKo-0pdo3nmnyeckme BapmaHTbl, KFOBOPSLLME» 1 MAapOANHbIE (haMUNN.
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Abstract. The article aims to identify the linguistic means (first of all those which can be considered as marking the
writer’s individual style) employed in N. A. Teffi’s short stories to convey ironic comicality. The research was performed
with the use of the descriptive, linguostylistic, semantic methods, componential analysis, and elements of statistical ana-
lysis. As a result, the undertaken study made it possible to identify a wide range of linguistic units belonging to diffe-
rent linguistic levels. The combination of these units and various stylistic devices which were revealed while analysing the
expressive speech structure of humorous texts results in the maximal humorous effect. The paper concludes that subtle
irony viewed as the dominant expressive colouring of the text in humorous stories by N. Teffi and the device that marks her
individual style is created with the help of various linguistic means. These means can be roughly divided into two groups:
the basic humour-building and background ones. The latter group facilitates a more obvious manifestation of ironic comi-
cality. The first group includes pun and non-pun means of conveying ironic expressivity. As for non-pun linguistic means,
elements of the stylistics of the absurd, paradox, oxymoron, metaphor, metonymy and synecdoche, chiasmus, periphra-
sis, allusion, ellipsis, parallelism, simile, refrain, radical transformation of phraseological units are characteristic of Teffi’s
individual style. With regard to the means of expressing irony build on pun, Teffi employs units of language and speech
with identical and similar expression planes. Polysemy, usual and occasional homonymy in combination with such lexi-
cal and lexical-phonetic means of explication of phonetized puns as usual and occasional paronomasia and — more rare-
ly —homophony form the lexical basis of semanticised puns. The author often uses amphibology and the literalization of
phraseological units to produce ironic punning effect. The second group includes auxiliary means of creating ironic effect:
imitation of children’s speech, the technique of speech self-disclosure, citation, macaronic language, spoken colloqui-
al phraseology, colloquialisms and obsolescent grammatical orthoepic variants, charactonyms and parodic surnames.
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BBenenue. Pacckasbl «KOpOJIEBBI CMeEXa»
Hanexnpl AnekcanapoBHbI JIoxBuLIKO#, 00-
Jiee U3BECTHOM o1 IceBIoHNMOM Taddu, yke
BTOPOE CTOJIETHE MPUBJIEKAIOT B3bICKATETbHBIX
yuTaresnei u Guaoa0oroB OTTOYEHHOCTbIO CJI0-
ra, METKOCTbIO HAOJIONEHWIT U UCKPOMETHO-
cThio 1oMopa. K mpumeram uauoctuist Tag-
¢u caenyer OTHECTH MPOCTOTY M U3SILLIECTBO
(pa3, BeIpakalouX MBICIM, KOTOPHIE POKIIA-
J0TCS1, Ka3aJIoCh Obl, JIETKO W HETTPUHYKIEHHO,
HO TIpM BHUMATEJIBHOM TPOYTEHUU IMOpaxa-
0T TJIyOMHOW M OpUTUHATBHOCTBIO. B TekcTax
TPYIHO 3aMETUTb KaKue-TM0O0 CTUIUCTHYE-
CKME IIBBI: HACTOJIbKO TApDMOHUYHO COEIMHE-
HUE TIPeUTOKEHMI, ab3aleB, TUaTOTUIeCKUX
PETUIMK, CKBO3b KOTOPbIE TTPOTJISABIBAET 00pa3
TaJaHTIMBOTO, HAOIIOAATETLHOTO U LIUPOKO
3PYAMPOBAHHOTO aBTOpa. 3a Kaxyllencs mpo-
CTOTOI TIOBECTBOBAHMUS UYBCTBYETCSI HaIlpsi-
JKE€HHasl paboTa ymMa U TBOPUYECKOTo BOOOpaxe-
Hus. [1o Takum dpaszam, Kak llra s kak-mo ee-
uepom no Heeckomy. boiro yace memno. 3axcenu
@onapu. Ha nebe moxce cmemneno, u 3ajncenu
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36e30b1 («V3g1IHAS CBETONMCH»)! U UM TI0-
IOOHBIM OPUTMHAJBbHBIN CTUIL Tadhdu Bros-
He y3HaBaeM Ha (poHe CTWJIel APYyrux pycCKUx
nucaresen-KIacCUKOB.

FOMopucTrueckue pacckasbl Toddu nmeror
MPEUMYILECTBEHHO NPOHUYECKYIO SKCIIPECCUB-
HYIO OKpackKy, YTO TMOATBEPXKIAOT MHOIMEC MCCIIC-
nosatenn’. M3ydeHnIo UpoHUM Kak (heHOMeHa

' 3necy u ganee mpousBeneHus H. A. Tacddu
uut. no: Taggu H. A. CobpaHue COUMHEHMIt: B 5 T.
T. 1: FOmopuctuueckue pacckasbl; M crano Tax...:
coopHuKM paccka3os; [Ipouee / coct. Y. Bragumu-
poB. M.: Knmxnbrii Kiyo Knurosek, 2011. 480 c.

2 Cwm. takxe: bepecmokx C. B. CpenctBa BbIpa-
XKEHUSI OLIEHOYHBIX 3HAUEHUH B XyLOXECTBEHHOW
peun Tachdu (Hamexnbr AnekcannpoBHbl JIoxBuil-
KOW): nuc. ... KaHA. (uioia. HayK. MUUypuHCK,
2002. 281 c.; Ilepbakosa A. B. Jlekcuko-dpaseo-
JIOTUYECKUE CPEACTBA CO3MaHUST SI3BIKOBOM MTIPbI
B XYIOXECTBEHHOIW TMpo3e aBTOpoB «CaTupUKO-
Ha» (Ha Marepuaie NMpou3BedeHUN A. ABEpUEHKO,
H. Tacpcdu, C. YepHoro): aBToped. auc. ... KaHi.
dunon. nayk. MBaHoBo: MBaHOBCKMII roc. YH-T,
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9KCITPECCUBHOI pevun, U3BECTHOTO ellle BO Bpe-
MmeHa IlmatoHa U ApuCTOTessI, IOCBSILIEHO
HeMaJio JINTepaTypoBEMYECKUX M COOCTBEHHO
JIMHTBUCTUYECKUX MccaenoBanmii [Hukomm-
Ha 1979; Iloxonns 1989; Kosunues 2007; fko-
BeHko 2011; Epmakona 2013; [lIkuukas 2019;
u 1p.]’. CenmdurKa 5TOro BMaa KOMHUYECKO-
IO B TOM, YTO OH «XapaKTepu3yeTcsl HaTMuueM
OIpeIeIEHHOM OLICHOYHOM CTPYKTYpPbI, B TIpe-
JieslaX KOTOpOM TIPOMCXOAMT TiepeMeHa oOlle-
HOYHOTO KOMIIOHEHTa C MOJOXMUTEJbHOIO Ha
oTpuliatenbHbIi» [Hukonnna 1979: 79]. OnHa-
KO B CHJIy TOTO YTO CMeX, B YaCTHOCTH UPOHU-
YeCKUi, «Croco0eH IMOCTOSIHHO BapbUpPOBATh
CBOI1 00Opa3, a cliefoBaTeIbHO, M CBOIO (DYHK-
muto» [ApytioHosa 2007: 8] (rmpu 3ToM 3HAYM-
TEJIbHYIO POJIb UTPaeT MpOHUYeCKash MHTOHA-
1M1, Bellb, BhIpaxKasich cjioBaMu caMoii Tadu,
«BHE MHTOHAIIUY CMBICIT yTpauuBaeTcs» («Pa3-
TOBOPBI»)), B JUHIBUCTUKE «IMCKYCCUOHHBIM
OCTaeTCsl BOIPOC, KaK1e 3JIEMEHTBI BbICKA3bI-
BaHUsI MOTYT CJIy>KWUTb CHUTHaJIaMM WPOHWYE-
CKOM MHTEHLIMU U KaKWe CBOMCTBA BBICKA3bI-
BaHMSI WJIM 1IEJIOTO TeKCTa MO3BOJISIIOT aipecary
pacriosHaTh MpOHMIO»*. BMecTe ¢ TeM cam Tep-
MMH «MPOHMUSI» HE UMEET eIMHOTO TOHUMAaHUS
B dwronornu. Cpeau pa3iudHBIX €ro MHTEP-
MpeTannii HanboJjiee OTYSTIIMBO TTPOTUBOIIO-
CTaBJIEHBI [IBE:

1) xareropust KOMM4YECKOTO, B OTHOM DSiIy
C IOMOPOM, CaTUPOI U capKa3MOM (XOTS Tep-
MHMH <«IOMOp» YacTO WCIOJb3yeTCss M Kak
pOIOBOE HAMMEHOBAaHUE BCEX BUIOB KOMU3-
Ma, T. €. KaK CUHOHUM TIOHSITHS CMeuHoe,

2007. 23 c.; boukapésa E. B. Komuueckoe B Xyno-
xectBeHHOM mupe H. A. Tacddu: aBroped. auc. ...
KaH/. Gunos. HayK. YIbsiHOBCK: YJIbSTHOBCKUI TOC.
nien. yH-T uM. U. H. Yaeanosa, 2009. 21 c.

3 Cwm. rakxe: Kamenckas 0. B. VipoHus Kak
koMItoHeHT wmuoctwia A. II. Yexosa: nuc.
KaHa. ¢umaon. Hayk. CaparoB: CapaT. roc. yH-T
um. H. I. YepnbreBckoro, 2001. 173 c.; Hluauxu-
Ha K. M. IucKypcuBHas MpakKTUKa UPOHUU: KOT-
HUTHUBHBIA, CEMAaHTUYECKUA U IparMaTUyeCcKuit
acCreKThl: OuC. ... A-pa ¢Guaoi. Hayk. BopoHex:
BopoHexckuii  rocyaapCTBEHHBI  YHUBEPCUTET,
2014. 399 c.; byramas E. B. UpoHus KaK UMILIU-
uMTHas ¢GopMa BbIpaXXeHUs aBTOPCKON MoIalib-
HOCTHU B XYIOXECTBEHHOM TeKCTe (Ha MaTtepualie
npousBeneHuii H. B. Toromss u ux HeMeIKOS3bIU-
HOTO TepeBoja): AuC. ... KaHI. puioj. Hayk. Kamu-
HUHTpal: bantuiickuii dpenepanbHbIil YHUBEPCUTET
nmenu Ummanyuna Kanra, 2017. 224 c.

4 Hlunuxuna K. M. Ykaz cou. C. 5—6.

YTO TIPENCTABISIETCS BIIOJHE TOMYCTUMBIM);
2) Tpom, «COCTOSILLIMI B YyHOTPEOJEHUU CJIO-
Ba B CMbICJIe, 0OpaTHOM OYKBaJTbHOMY C LIEJIbIO
TOHKOW WJIM CKDPBITOM HACMEIIKW»® (B 3TOM
3HAYEHUU TEPMUH «UPOHUST» CUHOHUMUYEH
TEPMUHAM «aHTU(MPa3UC» U «3HAHTUOCEMUSI»).
He BbI3bIBaeT BO3pakeHWIT W TIPOAMKTOBAH-
Hasl (YHKUMOHAIbHO-KOTHUTUBHBIM TOIXO-
JIOM K $I3bIKY TparMaTudeckasl JABYILJIaHOBast
OlIEHKA UPOHUU: KaK UHCTPYMEHTA MbIIIUICHUS
U B TO XK€ BPEeMSI SI3bIKOBOTO SIBJIEHUSI, «<OCHOB-
Hasi (PyHKIIMsI KOTOPOTO — BbIpaXeHUE OTHO-
IIIEHUST K HECOOTBETCTBUIO MEXTY OKMIaEMbIM
¥ Ha0JII01aeMbIM TTosIoKeHreM aeil» [LHmxu-
Ha 2010: 228]. Bc€ nT0 nOKa3bIBAaET OOBEKTUB-
HYIO CJIOKHOCTb, MHOTOITJTAHOBOCTb U HEOTHO-
3HAYHOCTb IMOHSTUS UPOHUS.

C Hamieit TOYKM 3peHUsI, TUHTBOCTUIIUCTU -
yecKasl TpaKTOBKa 3TOro heHoMeHa 3KCIpec-
CHUBHOI peuu JOJIKHA OMTMPAThCsSl HA COOCTBEH-
HO S$I3BIKOBbIE€ KPUTEPUU U YPOBHU SI3BIKO-
BOI CUCTEeMBbI, TTPU 3TOM, KaK BEpPHO 3aMeyaeT
C. W. IloxomHs, OOKHBI pa3rpaHUIMBATh-
Ccd NIBA METOHUMUYECKU CBSI3aHHBIX TOHSI-
TUSI: <MPOHUS KaK CPelICTBO, TEXHUKA, CTUIIN-
CTUYECKUI MPUEeM U UPOHMS KaK pe3ysibraT —
UPOHUYECKUI CMBICI, CO3JAHHBIA pPSAIOM
pPa3HOYPOBHEBBIX eAWMHMIL si3biKa» [[loxomHst
1989: 97]. C yuerom Bceil HEOTHO3HAUHOCTU
WPOHUM TIPEICTABISETCS BO3MOXHBIM OIpe-
JIETUTH ee (B caMbIX OOIIIMX YepTax) ¢ MO3ULIMI
JIMTHTBOCTUJIMCTUKU KaK UMIUIMIIUTHYIO HEKa-
TETOPUYHYIO HETaTUBHYIO OLIEHKY OIKChIBae-
MOTO TPU TIOMOIIIU SI3bIKOBBIX CPEICTB CO3/1a-
HUS KOMHU3Ma.

Metoapl. B pabGore MCITONB30BaHBI OIMHU-
caTesIbHBIII METOJ HAayYHOI'O HCCJIeIOBaHUSI,
METOJIbl JIMHTBOCTWJIMCTUYECKOIO, CEeMaHTH-
YeCKOro U KOMIIOHEHTHOTO aHaIu3a, a Takxke
3JIEMEHTBI CTATUCTUYECKOTO aHAI13a.

OnucareabHbIi METOJ TIPUMEHSUICS TIpU
cOope 1 cucTeMaTU3alvK S3bIKOBOTO MaTepra-
Jla, XapaKTepUCTUKE €ro CTPYKTYPbI U COCTaBa,
ornpeaeeHn (PyHKIIMOHATBHOM, JTUHTBUCTH-
YeCKOI ¥ CEMaHTUKO-CMBICJIOBOI CIEIN(DUKH.

Meron JAMHTBOCTWJIMCTUYECKOTO aHaIM-
32 WCIMOJIb30BAJICS TP UCCIIEIOBAHUM KaH-
POBO-CTUJIMCTUYECKUX U UHAUBUIYATbHO-aB-
TOPCKUX OCOOEHHOCTEH $13bIKa IOMOPUCTUYE-
CKMX TeKCTOB Taddu.

> Axmanosa O. C. CioBapb JIMHTBUCTUYECKUX
TEPMMHOB. 2-¢ u3Ad., crepeorun. M.: CoBerckas
sHuMKIIoneaus, 1969. C. 185.
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CeMaHTUYECKUA U KOMITOHEHTHBI METO-
bl SI3bIKOBOTO aHAJIM3a TPUMEHSUTUCH C LIEbIO
BBISIBJICHUSI CEMaHTMKM Pa3IMYHbIX €IVUHMUIL
s13bIKa B unuocTmie Toddu.

DJIeMeHTbI CTATUCTUYECKOTO aHAJIU3a MIPU-
MEHSUTMCh TMPU YCTAHOBJIEHUU KOJIMYECTBEH-
HOTO COOTHOIIEHUSI U YaCTOTHOCTH YIOTpeO-
JIEHUSI B UCCIIEAYeMOM WAUOCTUJIE PA3IMYHBIX
SI3BIKOBBIX CPENICTB CO3[IaHUSI MPOHMYECKOM
3KCIPECCUH.

Anamm3. B npomsseneHusix Tacdhdu mpo-
HUST BbIpaxkaeTcsi 1 BOCIIPUHUMAETCS] B Opra-
HUYHOM KOMILUIEKCHOM B3aUMOJIEICTBUY BECh-
Ma pa3HOOOpa3HbIX, PA3HOIUIAHOBBIX SI3bIKO-
BbIX cpencTB. [1pr 3TOM MPOHUSI, KaK TIPaBUIIO,
MSTKasl, HEPEAKO MMEoIasi OTTEHOK JIeTKOM
TPYCTU W COIEpeXUBaHUSL. ABTOpP C TIPUCY-
IIAM €My YyBCTBOM TaKTa W MpPENCTaBICHU-
€M O Mepe U1 1IeJIECO00PA3HOCTU CMEXa XOPOLIO
TMOHUMAET, YTO «UPOHUSI BOOOIIE UMEET LIEHY
U CMBICIT, €CJTM OHA POXKIAETCS U3 TOPEYU, €CITU
OHa OIJ1aueHa COYYBCTBUEM, MHAYE OHA CTAHO-
BUTCS XOJIOJHBIM U Pa3pyIIUTEIbHBIM LIMHU3-
MOM, KOTOPBIi1 Bceraa mpaB, Kak 06e3yCTOBHbIM
WHCTUHKT» [[y0aiinoBckuit 2003]. Tloaromy
uponusa Tapdu penko moxomurt oo capkasma,
HO 3a4acTyl0 TPAaHUYUT WIM TECHO B3aUMOAECH-
CTBYET C CaTUPOil — TOXe MPEMMYILECTBEHHO
MSITKO#, a He 0e3KaTIOCTHO OMYYIOIIEH TOPOKU
OTIEJIbHBIX JIIOJIEU-TIEPCOHAXEN 1 BCETO COBpE-
MEHHOT0 aBTopy ob1iecTBa. CTUMYJIOM Heocia-
OeBaroIIIeTo YMNTATEICKOTO MHTEPEeca K Mpou3-
BeneHUsIM 12 du CaykuT TOT (hakT, UTO MPo-
OJeMaTrKa OOJIBIIMHCTBA PACCKA30B aKTyallbHa
U CEeTOMIHS, T. €. B (hOKyce BHUMAaHMSI Yallie BCero
«BEUHbIE OOBEKTbl» UPOHUU: COLIMAIBHO 3Ha-
YUMBIE TTPOOJIEMBI, OBIT, XapaKTepbl U MOCTYII-
Kku monei. Tak, mopaxaeTt cBoeil ocTpoii akTy-
aJTbHOCTBIO W JUISl HAIIero BPeMEHU pacckas
«Pexambl», B KOTOPOM UPOHUSI UCKYCHO COYe-
TaeTcsl C CATUPOiA, 1 MHOTHE JIpyTHE.

ITpumMepoB OCTPOYMHBIX UPDOHUYECKHUX BbI-
CKa3blBAaHU B IOMOPUCTUYECKUX TTPOU3BE-
neHusix Tocddu — orpoMHOEe KOJUYECTBO, HO
B paMKax IaHHOM CTaTbU Mbl MOXEM MIPUBECTU
JIUILIb HEKOTOPbIE U3 TEX, YTO, C HALLIEH TOUYKHU
3peHusl, HauboJee XapakKTepHbI I UAMOCTH-
JIsl TIcaTeIst:

K mnHammMm yciayramMm ObUT TOJBKO Y3€HBKUI
KOXaHbIl OMBaH, HAOUTBIN, Cyas MO 3JaCTUYHO-
CTU, KaMHSIMU AparBbl, MpUYeM, BEPOSTHO, TIIa-
TeJIbHO BBIOMpAIUCh Hambosee ocTpule. K cTeHe —
cKar, MocpeanHe — MpoBaJl, U3 HEAP KOTOPOTo Mpsi-
MO Ha 3pUTeJis BbLIe3aeT OOJIbIIOI TBO3IL OCTPUEM
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BBepX. TakoBO ObLIO JIOXKE, YTOTOBAHHOE MIJIsI Hac,
JIOXe, KOTopoMmy OblI Tio3aBumoBasi cam [1pokpycr.
(Topsp);

— Hwuyero, HsSHMYKa, BBl Terepb MCIIOBEIAM-
LIUCh, BCE IPeXy OATIOILIKE MOy OTIYCTUIN. Terepb
Balla IylieHbKa YUCTa M HEBUHHA.

— Jla, yepra c aBa! Otnyctuna! («ITokastHHOE»);

[ToGnun3ocTy 0Ka3anach X03siicKasl TeTKa U Oy-
TepOpobl ¢ BeTuMHOM. TeTka Obl1a MOTYaIMBa, HO
BETYMHa, TiepBast U BeuHasi BoonnHa J1060Bb, 3Ba-
Jla ero K cede, MaHWIa U TsIHYAA. («JloHXyaH»);

OH B3sUT BaHHY, MIPUYEM, BOTIPEKU OOBIKHOBE-
HUIO, OYEHb JEJIMKATHO BBIPYTraJl MaTpoca TOJIbKO
CKOTUHOU U MOAJON AYIOW... («CBSITOI CThI»);

A BOT poMaH apyroro noJioca. [eporHe nseHanu-
nath JieT. YyBCcTByeTCsl 10caia aBTopa, uTo eil He
Tpu roaa. («MpaHIy3cKuii pOMaH»).

CTOUT 3aMETUTD, YTO B TBOPUECKOM HacJie-
v Tadpdu ecTb m ocTpocaTupuyecKue, «Ha
37100y IHSI», MPOU3BEACHUS] WM OTAETIbHBIE
BbIcKasbiBaHusi (Moauams! [upkyasap pazesic-
Huau? — Oil, kax pazssacuuau! Beé do nocaedne-
20 kabaua pazescruiu («HOBBIM LUPKYJISIP»),
1 paccKasbl, KOTOPbIE IPOHUKHYThI HE UPOHU -
e, a COCTpalaHreM K peOCHKY MU B3POCTIOMY,
€ro COLIMAJTLHOMY CTaTycy, MpobyieMaM U rnepe-
skuBaHusIM («denymika Jleontuii», «Hexuboit
3Bephb» U IIp.).

B Texkcrax 1omopucTuyeckux (3TOT Tep-
MHMH MBI UCITOJIb3yeM B IIIMPOKOM TTOHWMa-
HHM, T. €. KaK pOJIOBOe 0003HAYCHHE BCEX BU-
JIOB  KOMUYECKOTO, BKJIIOYas WPOHMUIO), WH-
TEpecylolIMX HAc B paMKax JaHHOW CTaTbu
B OoJiblleit cTerneHu, HaomoneHus: Tacdhdu Hax
JKU3HBIO, XapaKTepaMWd W TOCTYIKaMu JIo-
Jieil BO MHOTHX CJTy4asiX BbIPaKAIOTCS B U3SIIL -
HbIX UPOHUYECKUX MOJyHaMeKaxX U MHOCKa3a-
HUSX, TOPOM HACTOJIBKO TOHKHUX M 0€337100-
HBIX, YTO OHU CIIOCOOHBI BbI3bIBATD Y UMTATENS
HE CTOJIbKO CMEX, CKOJIbKO COuyBCTBME. Tak,
B pacckasde «[IpoBOpPCTBO pyK» OIHA TOJBKO
dpaza DokycHuk Hansaua OAUHHBLIL CIHOPMYK,
¢ Kaxcooil 2acmpoavio CMaHOBUGWIUIICA 6Ce
wupe..., THOCKAa3aTeJIbHO OTMCHIBAIOIAS TTPO-
rpeccupyloliee IMOXyaeHue Biaaeiblia Clop-
TyKa BCJIEJCTBUE IOCTOSIHHOTO HeNoeqaHusl,
BITOJIHE OTIPENeJIECHHO OXapaKTepu3oBasla TPU
HauboJiee 3HAYMMBIX B KM3HU 3TOTO TIEpCOHA-
Ka, TECHO B3aUMOCBSI3aHHBIX IOKa3aTesst: el -
CTBEHHOE MaTepUalbHOE ITOJIOKEHUE, OTCYT-
CTBME TaJlaHTa U ycIiexa y myOoIuKy.

Bce cpencTia si3bIKa, Mpy MOMOIIM KOTOPBIX
B Ipou3BeneHUsIX Toddu BeIpaxkaeTcsl MpoO-
HMYECKasl dKCIPECCUsI, MOTYT OBITh YCIOBHO
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b depeHIIPOBaHbI Ha HeKaJaAMOYPHBIE 1 Ka-
JIaMOypHbIe.

N3 HekamaMOypHBIX 3KCIIPECCUBHBIX CPEICTB
MucaTeslb HEepeKO WCITOIb3YeT UIST CO3MaHUs
pedyeBoro noprpeTa rnepcoHaka, B TOM YMCIie Ma-
JI0OOOPA30BaHHOTO WJIM TICEBAO3PYAMPOBAHHOTO
(TpenMyIIIeCTBEHHO B THAJIOraX, TakK KaK IOMO-
puctryeckue pacckasnl Ta¢hdu HACHILIEHBI U~
AJIOTUYECKOM PeYbld — M 3TO elle OJHa MIUO-
CTWJIEeBasl YepTa), 2JeMEHTHl MPOHMYECKOM CTH-
JIMCTHKH a0cypaa (IyTaHWILIbL) 110 TUIly «Bapyr
U3-TI0/1 COOAKM JIAIOT BOPOTa»:

— 4l HemaBHO W3 TPOBUHILIMM W, TPOCTUTE,
B oIepe elle HU pa3y He ObL1. JIeoHuma AHIpeeBa Ha
Oananaiike ciapiali. <...>. [lTotom obenan npuexatb
Bnagumup TUXOHOB... 3TOT, KaXeTcsl, Ha posiie.
Eme xoreau mbl HemupoBuyua-JlaHueHka. S K Hemy
€311J1, 1a OH oTKazascs rnethb. («KoHiepr»);

Bce neto myuuniach, a Cipocu, Tak M Ternepb He
3HAl0, CKOJbKO B KWJIOTpaMMe aplliMH, TO OUIlIb
Mapok. («Kypopt»);

Hukonait KoHbKOB ObLT peOeHKOM (KTO M3 Hac
He ObuT pebeHKoM?). OH OB, COOCTBEHHO TOBODSI,
naxe Oosiee yeM peOeHOK, TaK KaK eMy ObUIO yxKe
TPUILIATH MATh JIET, KOraa oH npuexain B [lerepOypr
B OJIHY U3 BBILIEOMMCAHHBIX YXKACHBIX POXIECTBEH-
ckux Houeit. [IpaBia — HU MOpPO3a, HU METEJIU B ATY
HOYb He ObLJIO, TaK KakK JeJ0 MPOUCXOIUIO B cepe-
nvHe uionst Mecsiia. Jla 1 Houu, COOCTBEHHO TOBO-
ps1, TOXXE HUKAKOM He ObUIO: T0e3/] MPUILIE] POBHO
B 10 yTpa. («CTpanrHsliii yxxac»).

WpoHust abcypna crtaja Takke CTUJIUCTH-
YeCKOl OCHOBOIT pacckasza «C He3aIllaMsITHBIX
BpeMeH», (parmMeHTa pacckasza «3HaKOMbIE»
U ¢purHaja B pacckase «B MarazuHax»:

IToTOM OHa BBIXOAUT Ha YJIMILY, IOJTO MOpra-
€T, MPWJIOXKKB TTaJIel] K BUCKY, M1 HE MOXKET ITOHSTh —
KTO OHa, 3a4yeM cloja Toraja, YTo HYXHO elle
KYIUTb U, TJIABHOE, IJIe OHA XKUBET.

— W3Bo3umk! Amro! 127—51, Tpuniarh Kore-
eKk... Hy, yero cMorpuin? He xodems — He Hamo.
Jpyroro Bo3bMmy.

C wupoHunyeckuM abCypIOM B pacckaszax
Toddu TecHO cocencTByeT UPOHUYECKMIA Ma-
pagokc. Ha aToM cTmimMcTUieckKoM TpuemMe
CTPOSITCS, HATIPUMED, PACCKa3bl «AdPOIPOM»,
«[lybnuka», «CBOM 1 Uy KHE»:

— YnuBurenbHoe aeno! Buaure MeHs nepBblit
pa3 B XKU3HU, & KPUYUTE HA MEHSI, TOYHO 51 BaM POJI-
Hoii 6pat! YUeprt 3HaeT, yTo Takoe!

Bropoii pa3 s cibliiana, Kak OfHa MOJonast
JlaMa XBaJlnjia CBOETO MyXXa M rOBOpHJIa:

— BoT MBI 3keHaThI yKe YeThIpe rofia, a OH BCer-
a MWJIbIA, BEXJIWBbIM, BHUMATEIbHBIN, TOYHO
yyxoit! («CBOU U UyXKHe»).

C mapazoKcoM B CBOIO OYepeab TECHO rpa-
HUYUT MPOHUYECKUIA OKCIOMOPOH: Bom umen-
HO 6 5MOM OMHOUWEHUU U He noee3io 0eoHo-
Mmy 60eamomy Buiru Bpoyny («ABa Busuin»);
OKCIOMOPOHHBIM Y ITMCATeJIsl MOXKET OBITh yXKe
CaMO Ha3BaHMEC pacCkKasza — «Hpeacxasameﬂb
npouino2o».

Cpenu Opyrux XapakTepHBIX [JIsS1 CTUJIS
Tadbdu nmprueMoB co3gaHMsT KOMU3Ma MOXKHO
BBIJICJIUTD:

HPOHUYECKYIO MeTadopy:

B rosnose y Hero ObLIO MyCTO, B yIlIax 3BEHEIO,
6 cepouye moutruno. («KoHuept»);

Munerit, munbeiii [IeibHyTBEeB! ThI XOpOIIMIA
CEeMbSIHUH U, BEpHO, A0OpLIi yenoBeK. Kak xaib,
YTO meoe cepoye modice epbi3em MAAeHbKAas MbluKa
yecmonroous. («Iopui»);

UPOHMYECKYI0 METOHUMHIO:

Jlypak riy0OKO Tpe3upaeT TO, Yero He 3HaeT.
WckpeHHo npesupaer. <...>

— banbmonTta? He 3Hato. He cibixan takoro.
Bot Jlepmonmosa autan. A baibMOHTa HUKaKOTO
He 3Halo.

YyBcTBYeTCsl, UTO BHUHOBAaT bBajJbMOHT, 4TO
Iypak ero He 3HaeT. («/lypaku»);

HPOHHYECKYIO CHHEKIIOXY:

Hwu omHoOii peBOJIIOIIMOHHOM TIECHU HE 3Haer,
a Ty/a Xe Jie3eT B MpoBoKaTtopsl. Hbul, HbLL... BoT,
crracu60, ropooBoii, ossixa Ne 4711... OH y Hac 3To
Bce, Kak 1o HotaM... CJIoBa-To, TOJIOKUM, BCE TOPO-
JIOBBIE XOPOIIO 3HAIOT, HA YJIMIIE CTOSIT, — YILIU He
3aTKHelIb. Hy, a 3Ta 6215xa v B cliyxe O4eHb TaJlaHT-
nmBa. Bot B3siics Beryunts. («Kopcukanei»);

Ho macka nbikutes, npsyer pykd M MOJTYUT,
MOKa He YJIOCTOBEPUTCS, YTO Y3HaHA pa3 HaBCeraa
1 6eCIOBOPOTHO. («Mackm»);

HMPOHUYECKUI XHUA3M:

Konbka MaciioB, TOBapuill ¥ eIMHOMBILLICH-
HMK, CUIEJ TYT Xe M KypuJ Manupocy, rmoka yTo
HaBBIBOPOT — HE B ce0sl, a U3 cebsi; HO B CYIIHO-
CTU — HE BCE JIM PaBHO, KTO KeM 3aTSITMBaeTCs —
nanupoca KypuabuuKom, Uau Kypuabyukx nanupocoi,
JTIb ObI OBUTO B3auMHOE ob1eHue. («/JoHXKyaH»);

Bcrony npuOUTBI TOLIEYKM C CaMbIMU CTpaH-
HBIMU HAIIMUCSIMM, TIPEAyTraabIBAIOIIMMU U 3arpe-
IIAOIIKUMU  caMble HEOXMIAaHHbIE Ballld >Xeja-
HUst. «MeBest TOKOPHEMIIIE MTPOCSAT 30HTUKOM He
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npa3HuTh». «He coBaTh OKypKOB BepOIIIONY B HOC»
TOXE «ITOKOPHEWNTIIE TTPOCIT TOCIIO TIOCETUTENEI».
<...> AIMUHUCTpALIUS TPEKPACHO 3HACT, YTO HUKO-
MY He MPUIET B TOJIOBY APa3HUTb BepOITIOIa 30HTH-
KOM WJIM COBaTh OKYPKHU MeABEII0 B Hoc. [ToaTomy
510 ¥ He 3anpernaercs. («Ce30H OIeTHOMUIBIX»);

HMPOHNYECKYIO iepudpasy:

OH C 3aBUCTBIO TMPUCITYIIUBAICA... U AyMaJ:
«Wb, mepsasen, crapukaimika! Ha Bum xodsuas
nauuxuda, a Kaxk pazBepHyJcs...» («[lydmukar);

HMPOHNYECKYIO AII03UI0 — HAaITPUMep, B pac-
ckaze «Busurépkar:

Tocka y Hee ObUTa Takasi, 4TO I B TIEPBBIN pa3
rnoxasenaa, 4TO HET Yy Hac IMOPSIOYHOro Kiyoa
camoyoOuiil (ayutio3ust K pomany P CtuBeHcoHa
«[pukmoyenus npunia Oropusess»);

HMPOHUYECKUI JJIIMIICUC:

B nepBom psimy, Ha OOBIYHOM MecCTe, TYCKJIO
GJiecTes U MepesBajICs LMIUHIIP.

OHa CKJIOHWJIA TOJIOBY.

— Ave Caesar!

M MemieHHO MOAHsUIach HaBepX, IMOJ CaMblit
KYTIOJ LIMPKa.

Ceituac! Ceitvac! («CTpalllHbBII IPBHIKOK» ).

B aTOM pacckase napoauitHOro coaepKaHust
BOCIIPOM3BEIEHA TOJILKO TepBasi YacTb MpeLe-
JIEHTHOTO BbICKa3bIBaHUs. Bropast yacTh KpbI-
JIATOTO JIATUHCKOTO BbIpaxeHust Ave, Caesar,
morituri te salutant («CnaBbcs, Lle3apsb, uayiime
Ha CMEePTh MIPUBETCTBYIOT TeOs1!»), CYKUBIIIC-
ro B JIpeBHEM Prume puTyaabHBIM IPUBETCTBU-
€M IJIaIMaTOpPOB MMIIEpaToOpy Ha apeHe LUp-
Ka 1epes; CMepTebHbIM TTOSIMHKOM 1 XOPOILIO
M3BECTHAsE BCAKOMY OOpa30BaHHOMY uWTaTe-
JIt0, HAMEPEHHO MPOIYIIEHA aBTOPOM C LIEJIbIO
CO3MaHUSI HAMBBICIIETO KYJIbMUHAIIMOHHOTO
HanpskeHust, yeuiaeHust addexkra 00MaHyTOro
OXUJIaHUS B pa3BsI3Ke UPOHUYECKOTO CIOXKETa;

HMPOHMYECKMIA MApAJLIeIu3M:

OTI[EU'[I/[ JIM Bbl BC€ BU3UTLI, KOTOPLIC TOJIXKHbBI
ObUTM OTHATH?

MMonyunnu M BCe BU3UTHI, KOTOPbIE TOJIKHBI
ObuTH TTONTYYnTh? («BU3uTépkar);

HPOHUYECCKOE CPAaBHEHHE, HCPEAKO C UC-
ITOJIb30BAHUEM 06p330B KMBOTHBIX:

Boinuin Ha oabesn. YepHsBbIN Briepeau, Cro-
TBIKAsICh U CyeTsCh, 3a HUM Kortomko, kax 6apan,
nokopubiil u 3aeumoii. («KoHuept»);
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Codbs UBaHOBHA, pa3zMaxuBasi 30HTUKOM, KaK
uHOeey momaeaskom, VICTIONHWIA Jaxe C HEeOXMU-
JIAHHOM rpalmen KaKo-To 3aMbICJIOBATBIN TaHELL.
(«Topsr»).

st BeIpaxkeHusT BCE TOM e MPOHUU UC-
rosib3yeT Tadhdu 1 HEKOTOpbIe «M30UThIe» CpaB-
HEHMSI, OOHAXAIOIMEe TyXOBHO-HPABCTBEHHBIM
00JIMK Y/WJIK HEBBICOKUIA KyJIBTYPHO-00pa30-
BaTeJIbHBI YPOBEHb MEPCOHAXKA MOCPEICTBOM
€0 PEYEBOI XapaKTEPUCTUKU:

¥V Bxoza B pectopaH 2KaH 10JT0 yMUIISIICS Kap-
TUHO TPUPOIBI ¥ TOBOPWII, YTO BECHOM MIPOOYKIa-
eTcsl KU3Hb.

— Kakas kpacora! — TBepani oH. — Peka mouto
cepebpo! bepeea mouno uzympyd! Hebo mouno 6upro-
3al.. Topuzonm — mouno 3010mo! («<13 BeceHHero
THEBHUKA» ).

OnHaKo B FOMOPUCTUYECKUX TeKcTax Tadhdu
€CTb U TMOUTMHHO XYIOKECTBEHHBIE CPaBHEHUS,
Mopaxalolye CriocOOHOCTBIO aBTOpa BOCIIPH-
HUMaTh, OOHAPYKMBATh YePThI CXOJCTBA TIPEI-
METOB WU SIBICHUI 1 METKO 1 0Opa3HO OITUCHI-
BaTh KPacoTy OKpyKalollero Mupa. DTU MeTa-
(hopuueckue cpaBHeHUSI MOTYT UMETh OTTEHOK
MECTHOTO KOJIOpHTa, KaK B pacckase «[opbi»:

Po0OKo, CTBULIMBO, CJIOBHO CAEPHYBIIUE Yaapy
BOCTOUHbIE KPACABUILIbI, TPOMJISHYJIU CHIIYIThI
rop... CoJiHIIe TOHUMAETCSI BbIILIE, MTOChLIACT JIyur
ropsiaee... Bor onu, ropel! M1 He Takme, Kak Bue-
pa: OHM CTaJIM JIETKUE, BO3IYLIHbIE, YUCTbIE B 1€B-
CTBEHHO OeJIbIX MOKPBIBAJIAX, CIOBHO HAIETHIX LIS
YTPEHHE! MOJUTBBI.

s ycuneHuss KoMuueckoro addexra
¥ TIOJYEPKUBAHUST €r0 UPOHUYECKOI Harpas-
JICHHOCTH B IOMOPHCTUYECKUX TekcTax Tachdu
UCTIONb3yeTCst pedpen:

A xwnen, [letp JIMUTpUU-TO, OYEHb 3acTyIla-
ercsi. Ilpamo eopoii 3a Jlewky. TlonHo BaM, roBoO-
put, Mapbst BacwibeBHa, OH, TOBOPUT, HE Jaypak,
Jlemka-to. OH, TOBOpUT, (DOPMEHHBII aIeoT, ero
U pyraTb Heuero. [Ipsmo-maku eopoil 3a Jlewky.
(«BbIicmyxuincsi»).

Ilpy moMoIIM MHOTOKpPATHBIX TTOBTOPOB
CJIOB WIN BBIpaXXEHM, KOTOpbIEe B Pa3BUTUU
CIOXETOB B IOMOPHMCTUYECKUX TeKCTax Tdag-
(b pakTUIECKM CTAHOBATCS KITFOUEBBIMU, BbI-
TOJIHSISI TEKCTOOOpa3ylolnyio (YyHKIMIO, IIe-
pemaeTcss MPOHUYECKOE OTHOIIEHHE aBTOpa
K OIKMChIBAEMBIM TIEPCOHAXXaM U COOBITHSIM.
Tax, B pacckase «ToHKast [ICUXOJIOTHST» B TIPSIMOIA
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1 HeCOOCTBEHHO-TIPSIMOM peur TJIaBHOTO Te-
post — rope-yioBenaca [yciuHckoro — 12 pas
HCTIONb3YETCsl  O0JIMYalollee €ro MHTeNIeK-
TYaJIbHBIM YPOBEHb M PEUYEBYI0O MaHEPY CJIOBO
npecnoxoiio, y3yaiabHasl CEMaHTUKa KOTOPOTO
pPE3KO KOHTPACTUPYET C CEMaHTUKOW KOHTEK-
CTyaJbHOTO OKpYyKeHUs. B «CBeTckoil Kojee»
KJIIOYEBYIO POJIb MTPAeT CTaBIIMN OOBEKTOM
WPOHUM aBTOpa «IEXYPHBIi» Borpoc Kak bl
6000uye ? (MCTIONB3YeTCS 5 pa3), KOTOPHIA MpH-
HSTO 3a1aBaTh 3HAKOMBIM JIIOJSIM B COOTBET-
CTBUHU CO CBETCKUM 3TUKeTOM. B pacckase «3
BECEHHETo JTHEBHMKAa» WPOHUYECKUN KOMU3M
CO31a10T MOBTOp (pa3bl Kau nocmasun ezo/ee
Ha mMecmo VIV ee CUTyaTUBHbIe TpaHCcHOopMaH-
ThI (B HEM3MEHHOM WJIM YaCTUYHO TpaHChOp-
MMPOBAaHHOM BMJIE OHA OOBITPHIBAETCSI B TEK-
cre 8§ pas):

OH ¥ Ha 3TOT pa3 ctajl 4TO-TO OYECHbL IJy-
I1I0 OCTPUTHL HACUET MOECTO 30HTUKA, HO Kan cpasy
nocmasun e2o Ha mecmo (KOHeUHO, BaceHbKy, a He
30HTUK) —

3/1eCh TTIOBTOP UMEET KOHTEKCTYaIbHbIN aMbu-
OOTMYECKUIT OTTEHOK;

C onmHOMl [aMOW-BU3aBU Clejajcs JIETKUM
obMopok. Ho 2Kan nocmasun ee na mecmo, n oHa
BBIJIE3J1a Ha TTOJITHOM XOI1Y;

MpbI poniuii Ha BEpaHy, ¥ JJaKei CIPOCHII, UYTO
MbI XelaeM Ha yxuH. Ho 2Kan cpasy nocmasua eeo
Ha Mecmo, 3aKa3aB TPU CTaKaHa MOPCY;

Ha oOpatHom mytu BaceHbka Hamopoiics Ha
KPYIMHYI0 peiOy U notepsut Beco. [Ipuniiock cma-
6umMb JIOIOUHUKA Ha Mecmo, TIOTOMY U4TO OH 3arpo-
CWJI 32 BECJIO OYEHb JOPOTO.

N np.

BoipazurtesbHbIM CPEICTBOM CO3IaHUST CH-
TyaTUBHOTO NUPOHUYECKOTO KOMU3Ma B TPOU3-
BeneHusx Tacdhdu HepeaKo CayXuT TpaHcdop-
Manus (pa3eo10ru3MoB U MpeLeIeHTHbIX BbI-
cka3piBaHuii. Harnpumep, B pacckase «[opb»
noroBopka Ecau eopa e udem k Maecomemy, mo
Maeomem udem K eope IOABEPraeTCsl HACTOb-
KO KapIWHaJIbHOMY Ipeo0pa3oBaHUIO, YTO 60-
Jiee KOPPEKTHO OBbLTO ObI TOBOPUTH O TOYTH
aJUTIO3UBHOM HCITOJIb30BaHMU 00pasa mpelie-
JIEHTHOTO BbICKA3bIBAHUSI:

Mubie Topel! Bynbre Bcerna TakuMu M, TiaB-
HOe, MpOIIy Bac, HHUKOIAA HE XOAWUTE Ha 30B
MaromeToB, TIOTOMY 4TO...

Cp.: (bpazeosiorusm kpyensiii dypak B pacckase
«Jlypaku» TakKe TOIBEPracTCsl UPOHUUECKOMY

TIEPEOCMBICIICHUIO U TpaHC(hOpMaluu B Tpex
BapraHTax:

W nouemy nypak ueM mypee, TeM Kpyriee;

Yem KyJIbTypHEe CTpaHa, YeM CIIoKoiiHee 1 obec-
TeYeHHee XXU3Hb HALlUK, TEM KPYTJIiee U COBEPILIEH-
Hee hopma ee 1ypaKkos;

OnvH JTUYHO MHE 3HAKOMBIM Jypak, caMoit
COBEpILIEHHOI, OyATO MO LMPKYJIIO BbIBEIEHHOM,
Kpyrioir opMbl, CMELUATU3UPOBAIICS UCKIIOUYH-
TEJIbHO B BOMPOCAX CEMEMHOM XXU3HU.

Jlnsg mocTukeHus: UpoHU4Yeckoro addex-
Ta MUcaresib MHOTIA MCIIONb3yeT U THIepoo-
JIM3UPOBAHHYI0 (hopMy MH. uucaa: Hukmo He
MOdcem 3Hamb, 4mo 8000ue 6 MApmMax Ovieaem
(«CeMeiHBI aKKOPI»).

KanamOypHble cpencrBa BhIpakeHUsT UPO-
HUYECKOM DKCIIPECCHM B UCCIIEAYeMbIX HAMU
TIPOM3BENICHMSIX YCTYIMAIOT B KOJTMYECTBEHHO-
YaCTOTHOM OTHOIIEHUYN HeKalaMOypHBIM, TaKk
Kak, Mo-BuauMomy, Taddu oTBeprama urpy
CJIOB, HE BITMCHIBAIOIIYIOCS B KOHTEKCT €€ TOH-
Kot mpoHuu. [ToBEepXHOCTHOE, HE TOAKpe-
MJIEHHOE pelleHWeM KOHKPETHBIX XYIOXe-
CTBEHHBIX 3a7a4 OCTPOCJOBHUE HCITOJIB3YeTCS
B TEKCTE TOJIBbKO KaK OOBEKT aBTOPCKOM MPO-
HMYeCKoi HacMmellku. Hanpumep, oTKpoBeH-
HO BBICMEMBAIOTCS JIIOOMTEIM TaKOW HEYTOH-
YEHHOM UIPbI CJIOB, IOCTPOCHHOM HAa OKKa3u-
OHaJIbHOI OMOHUMMM, B pacckaze «OCTpsIKu»:

[MocnenHuit, caMblii CKBEpHbINA, HO W CaMblil
pacrpoCTpaHEHHBIH, BUI OCTPSIKOB, 3TO — OCTPSIKU
cjoBaMu. DTO Te caMble, KOTOpbIe, Mpejyiaras rop-
YUILY, TOBOPSIT:

— He xenaete 1u oeopuumuocs’?

BMmecTo «s1 HanuiICs yao» — «s1 yXKe 0muasics».

Wnu tak:

— Ecnu te1 — Cons, Tak OTYETO XK€ Thl HE UelIb
criath?

— Bam 6part pa3Be oueHb kKosemca?

— Yro Takoe, HUYEro He MOHUMAIO!

— Hy, na Benb BbI ke caMu Ha3Basiu ero «Kos».

— Bac 30Byr MaHs1, HaBepHO, OTOMY, YTO BbI
TaK BcexX K cebe mMaHume.

— Bac 30ByT Bepa, a Bbl MeHsI Hagyau!

TemM He MeHee ymaYHBIX HMPOHMYECKUX
KaaMOypOB U TEKCTOBBIX (P)parMeHTOB, KOTO-
pble MOXXHO CUMTATh KaJlaMOYpHBIMU B COOT-
BETCTBUM C HAIIMM IUPOKUM TTOHUMaHUEM
KaJlaMOypHOCTH®, B TBOPYECKOM HAaCJICIUK

¢ Boponuuee O. E. Kamam0Oyp Kak heHOMEH pyc-
CKOM 3KCIIPECCUBHOM peuu: AuC. ... A-pa (UIO.

Hayk. M.: MI'T1Y, 2014. 723 c.
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Toddu Hemano. «ApceHan» KamamOypooOpa-
3YIOIIMX CPENCTB TakKe BeCbMa pa3HOOOpa3eH.

Cpenu SI3bIKOBBIX CPE/ICTB CO3/IaHMsI UPO-
HUYECKUX CEMAHTUKO-()OHETHYECKNX KAJIaM-
OypoB’ B IoMopHCTHYECKHX paccKasax Taddu
3aKOHOMEPHO JIMIMPYET MOJMCEMUYECKast aT-
TpaKuusA (MTOCKOJIbKY MHOTO3HAYHOCTh — Hau-
0oJjiee YacTOTHAas JIeKCMUeckasi OCHOBa CeMaH-
TU3UPOBAHHOI KalaMOypHOCTH).

Yaiiie Bcero cTaakuBaroTcs NPsAMOI U epe-
HOCHBI# JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE BAPUAHTHI:

— JleHopa! — ymousiiole BOCKJIUKHYJI OH (KJIO-
yH. — O. B.): — Jlenopa! OTKpoiiTe MHe, KaKylo
LITYKY BBl TOTOBUTE?

OHa (akpobatka. — 0. B.) moaHsi1a CBou nooJie-
HEeBIIIMEe OPOBU U, XXYTKO OTUEKaHWBasl, cKasaja:

— Tonosonomuyr. («CTpalIHbIi TTPHIKOK»);

Heyxenu BBl aymaeTre, UyTO LIMPK HEe ObUT Obl
3aHSTEH st MoJtozioi Jiotanu? Eit 6110 O O4eHB
MHTEPECHO CJICANTD 3a YIPaXXHEHUSIMU CBOMX TOBa-
pulIeii, a Hall KIOYHCKMMM OCTPOTaMU OHA picana
OBl TaK ke ycepaHo, Kak rajepka. («Ha cepbesHyio
TEMY»).

IMonucemuueckasi aTrTpakiivsl Kak 3HAUYM-
MbIi KOMIIOHEHT MPOHMYECKOM 3KCIPECCUM
MOXKeT BO3HUKATh Y Tadhdu Takke B pe3ysibTa-
Te B3aMMOIECICTBYsI CBOOOIHOTO 1 ¢hpaszeoJio-
TMYECKH CBA3AHHOI0 3HAUYECHUIA:

B nipo1iuioM rozy, roBOpST, pacCTPENsIi OJHOTO
YUUTENIS 32 TO, UTO TOT ouku Hocui. Eii-Bory! Emy
TOBOPSIT: «CHUMUTE OYKW». A OH TOBOPUT: $I, MOJI,
HUYEro He MOTY Heg0opyicerHbiM I1a30M. BoT ero 3a
BOOPYXXEHME TJ1a3 U pacCTpessUIn. («YTeLIuTeb»).

B cuiny oOOBEKTMBHBIX BHYTPUSI3BIKOBBIX
MPUYMH — CEMAHTUYECKOTO pPa3pbIlBa MEX-
Iy OINo3uTaMu — elle Oosee 3(PPeKTHDI
y Tocpdu kanamOypHble (parMeHTBhI TEKCTa,
MOCTPOEHHbIE HA JIEKCHYECKO OMOHUMUM:

Y3YaJbHOI:

A 3TOT YyAHBII apoMmarT pachycKaloLuxcs
nouex!.. Beau-frere BaceHbKa MOTSIHYJI HOCOM U C
yBaxkeHreM mpousHec: — Hy! W Hiox ke y TeOs!
JleiicTBUTENIbHO, HA BepaHIe KTO-TO HOYKU B Majie-
pe yrutetaeT. («M3 BeceHHEro THEBHUKA» ) —

1 OKKA3WOHAJBHOM, ciTyKallleil JIeKCHIeCKOM
OCHOBOI TTpHEMa TICEBI0ITUMOJIOTU3ALINN:

Pycckast mmphb  CTereid...
(«KoH1uept»);

Cmenennas 1INPb.

7 Boponuueg O. E. Yka3. cou. C. 139—141.
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S MOMHIO, MHE pEeKOMEHIOBAJ MPUKAZUMK
KHUXKHOTO MarasuHa Uil JI€BOYKM CeMU JIET:
«Cnacmosnrbusas CoHsi». [lyOOKO HpaBCTBEH-
Hasl UCTOpWsI HauyMHalach CJEMyIOIIMMU CJIOBa-
mu: «MaseHbKasi CoHsl ObLTa OYeHb CAacmonodusa.
OiHaXIIbl OHA CheJla BCe BUILIHEBOE BapeHbE, KOTO-
poe ¢ TpyaoM 1 3a60TaMu CBapuja Uisl CBOUX APY-
3eit ee 10Opasi MmaTh». («IIpeanpa3snHUYHOE»).

W3 A3BIKOBBIX/pEYEBBIX CPEACTB BhIpaxe-
HUsT (DOHETHKO-CEMAHTHYECKUX KaJlaMOypoB®
npeobjafarolieil JeKCUIeCKoil OCHOBOI MpPo-
HWYECKOM 3KCIIpeccuu B pacckazax Taddnu
sIBJIsIeTCsT mapoHoMasus. Cpeau mapoHOMasoB,
KOTOpbIE HCITONb3YIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO
KaK MapoauifHOE CPEICTBO CaMOXapaKTepH-
CTUKU TIepCOHAaXa WM €TO OLIEHKU CO CTOPO-
HBbI, TAKXE €CTh!

y3yajibHble:

[puiiia Bce 6obliie U 00IbIIE BO3MYIIATICS yca-
Toii BapBapoii.

— Korzaa oHa yTpoM CTy4uT B MOIO IBEPb JIAHU -
TaMM, y MEHS ITOTOM BeCh JIeHb HEPBBI PACCTPOCHBI.

— Xa-xa! — Busxan Bacga. — Jlanumamu! On
X04eT cKazaTh — daanamu. («Kuura UioHb»);

OHa TaK CKpOMHa, YTO KpaCcHEeeT Jaxe MpH CJI0-
BE «OMHUOYC», TIOTOMY YTO OHO TMOXOXEe Ha «00HU-
Mmyco». («K13Hb U BODOTHUK») —

1 OKKa3MOHAJIbHbIE, 00pa30BaHHbIE CKOPHE-
HUEM WU MEXIYCJIIOBHBIM HaJloXXeHueM. OHU
MOTYT BBITTOJTHATH B TEKCTE (PYHKIINIO KITIOYe-
BBbIX, IOMOPOOOpAa3yIOLIMX CJI0B, KaK, Halnpu-
Mep, B pacckasze «[le», B (uHaje KOTOPO-
IO OKKA3MOHAJIbHBIA IApOHOMA3 0edypaKa-
Yus BBICTYMAET B KOHTEKCTe KaK MPOHUYECKast
MapoauitHasi peaklusi Ha UCIOJIb3yeMble Hel0-
CTaTOYHO OOpa30BaHHBIM TJIABHBIM TEpOEM,
BBITHAHHBIM U3 euMHa3uu 6e3 npasa nocmyn-
AeHUs, OKKa3MOHaJIbHBIE TICEBIOTEPMUHBI
Oebaoxuzayus, 0eMyxuzayus, 0e3axapobes3aius
(OT HA3BaHU YIULBI 3axapbesckas), 0e0a0Xu-
3UP0BaHHAs depamusayus, 0emapaKkanu3ayus,
decobakayus (TI0 0OpasIy TEPMUHOB <«IE€3MH-
dexmsa», «Ie3UHCEKIMsI», <«IepaTU3allus»):
ITlpusozums makyro dpsmb, da euje ¢ baxueii, da
ewe 6 xonepHoe epems. Ceunvs! [Iponucamo Obt
emy 300pogyto dedypaxauuio!

OKKa3uMoHaJIbHasI MApOHOMAa3MsI cTaja JeK-
CHUKO-CTWJIMCTUYECKOI OCHOBOI TeKcTa «B3a-
MEH TIOJIUTUKW». B COOTBETCTBUU ¢ OTpaxkeH-
HbIM B 3arjaBUU aBTOPCKMM 3aMbICIOM (€ro
MOXHO ObLITO ObI C(hOPMYJIMPOBATH TaK: UTPATh

8 Boponuues O. E. Yka3s. cou. C. 141—144.
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CJIOBaMM BCE 3Ke TOpasMo yBJeKaTelbHee, 6e3-
oracHee U MoJie3Hee 7151 yMa U BOOOpaXKeHUsl,
YeM BECTU MOJUTUYECKUE UTPbI) pacckas Io-
CTPOEH TIpeXIe BCero Ha KajaMOypHOM pas-
JIOXKEHUM CJIOB Ha 3HAUMMBbIE COCTABJISIONINE
Mo MPUHUMITY TeHAMAIUCA, UHOTIA C OTTeH-
koM omodoHuu (Jy6posur / MUMILTALIUTHBIN
OINO3UT 0V0 poseH /, a HE O0CUHA-00UHAKO-
6a) WIU OKKA3WOHAJIbHOW OMOHUMUU (uep-
mumo, a He 0bsI60AUMb), ATPOBOM ITOA00PE OII-
MO3UTOB — OKKAa3MOHAJIbHBIX IMapoOHOMAa30B
U TICEBIOATUMOJIOTU3ALINU:

B KoMHarty BiieTes KpacHOLIEKUIi TpeTheKIace-
HUK TMMHA3UCT, YMOKHYJI Ha XOMy IIEeKy MaTepu
U TPOMKO 3aKpHYaJI:

— Ckaxure: OTYETr0 TMMH-a31sl, a He TUMH-ad-
puka. <...>

— Hy, naBaii Tapenky: s1 Tebe KOTJIETY MOJOXKY.

— OrTyero KOT-JieTa, a He KolllKa-3uma? — Iej1o-
BUTO CITPOCHJI THMHA3UCT U [OJIaJ1 TAPEJIKY.

— Ero, BepHO, ceromHsi BBITIOPOJIU, — JA0OTaaaj-
csl oTell.

— Otyero BBI-TIOPOJIM, a HE MBI-MTOPO-
JM? — 3amMXuBasi B POT KYCOK Xjieba, GopmoTal
TMMHA3HUCT.

Jlanmee B pacckaze MCIIONb3yloTcs obpa-
30BaHHbIE B pe3y/bTaTe TaKOro K€ WIPOBOTO
Tepepas3iokKeHusT 0 aHTOHUMUIECKOMY TTPUH-
LIMIY OKKa3WOHATbHbIE OMIO3UTHI NAH-MAN0-
Hbl, a He XaM-KYNOHbL, GUHO-8am, a He NUGO-6am,
BUHO-6aMA, A He NUBO-XA0NOK, JCUBY-3eM, d He
nomep-3em, 0OHU-Mamb, a He 00HU-Omel, U 1Ip.

OkKa3MOHaJIbHAasl MapOHOMa3usl MOXET
OBITb TaKKe C OTTEHKOM OKKa3MOHAJIBHOM
AHTOHUMUMU:

Hy na, mowy. He noHumato, 4to Bac ynusiset!
Benp pa3 cymecTByeT NOHATHE O 36MHOM TOJILE, TO
TTOJKHO CYIIECTBOBATh TTOHSTHAE U O 3¢MHOU moue.
(«ITy6nuka»).

OcoO0blif, XOTS CpaBHUTEIBHO HEOOJb-
IO JIEKCUYECKU TUTAaCT B FOMOPUCTHYE-
CKuX TekcTtax Ta¢du, HamMCaHHBIX CBBIIIE
CTa JIET Ha3al, COCTABISIOT UCTOPU3MBI Bpe-
MeHU (KoHKa, OoHOOHbepKa, cygpaxncucmka,
acyppurc, 0Koa0mouHbIE M T. T1.) U apXanu3Mbl
BPEMEHU, CPely KOTOPBIX €CTh U MapoHOMa-
3bl: Om 60460l 3100HOI MOCKU NPUHUMAIOM
OHU Hauje 6ceco 00AuK coOaKu, NOMOMY HMO
M020a MOJICHO 8blMb HA AYHY, A UM C80I0 MOCKY
u306tmo, uzebimo Haoo («O60poTHN»). B 3TOM
KOHTEKCTe OKCIUIMIIUTHYIO TlapoHOMaTHue-
CKYIO aTTpaKlLMIO CO3MAI0T YCTApeBILMiA IJia-
ron usesims (otMmeueH y Jans: «M3BbITh

Oyuty, VICTUIaKaTh, BBITIIAKATh; U3HBITh BHITh-
€Mb, IUIaYeMb, CjIe3aMu»’) U €ro OITITO3UT
u3661mb (OCBOOOIUTHCS, U30ABUTHCS OT KOTO-,
4ero-Ji.), KoTopeiii yxe B TCY! ompenenex
Kak ycmap. 1 HapooOHO-Nnodm.

K ckazaHHOMY O JIEKCMYECKHX CpeICTBax
co3maHust (POHETUKO-CEMaHTUIECKUX MPOHU-
YECKMX KaJlaMOypoB cJieAyeT 100aBUThb, UTO
aTTpakiysi COOCTBEHHO MapOHUMOB, OJHOKO-
PEHHBIX CHHOHMMOB WMJIM aHTOHMMOB BCTpeE-
yaeTcsl B pacckazax Tapdu KpaiiHe peako:
Toukas unmpuea 3anaemaemcs, pacniemaen-
ca («Macku»), — 1 3TO OOBSICHSIETCS, TTO-BU-
IMMOMY, WHTYUTUBHBIM WJIM CO3HATEIbHBIM
WTHOPMPOBAHUEM aBTOPOM CJIOB, 00JIaIArOIINX
00BEKTUBHO MEHBIIIEH — B CPABHEHUH C TIapO-
HOMa3zaMW — TIOTEHIMAJIbHON CIOCOOHOCTBHIO
K KOHTPACTHOMY CTOJIKHOBEHMUIO.

Hapsiny ¢ Ha3BaHHBIMU JIEKCUYECKMMU
Cpe/ICTBAMM BBIpaXKEHMsSI POHMUYECKOM KajlaM-
OYPHOCTH B aHATU3UPYEMbIX IOMOPUCTUYECKUX
TEKCTaX MCIMOIb3YIOTCS pa3MYHbIe MPUEMBbI
co3aaHMsI KanaMOypHOro addeKTa, n3 KOTOPBIX
st unroctudisl Tachdu Hanbosee xapakTepHa
Hponndyeckas ampuooma. Hanpumep, Ha Heit
OCHOBaH (hparMeHT pacckaza «Bwicayxkuics»,
[JIAaBHBII Tepoii KOTOPOTO — MaAb4uK 0As KOM-
Hammublx yeaye Jlenika, — okasbiBast (hakTHIeCKu
MENBEXbIO YCIYTY, TIBITAeTCSl BBITHATH KOIIKY
13 KOMHATBI, TIe KWell TOCTUHOTO IoMa 13-3a
TAKOTO «PBEHUS» HUKAK HE MOXET YeAMHUThb-
cs ¢ mamoit. [1pu aTom peus Jlemku st ycure-
HUSI KOMMUYecKoro addexra mucareib aeaaeT
HapounuTo amM(pUOOINIECKON: ero KaTeropuy-
HBIe BBICKa3bIBaHUS O KOIIIKE CMYIIICHHAs JaMa
CHayajia MpUHUMAeT Ha CBOI CYeT:

— 4l re, mpoxkusitas! S Te mokaxy nuiAtbes! A te
MOpPAY-TO Ha XBOCT BEIBEPHY!

Ha >xunblie nuia He ObLI0.

— Tel ¢ yma comiesn, WIMOT HECYACTHBIN! —
3akpuyaji oH. — Koro TbI pyraems?

— Eit, momioii, TOJBKO nail MoOJaxKy, Tak
1ocjie M He BBDKMBEIb, — cTapajcs Jlemka. — Exo
B KOMHATBI ITycKaTh Heb3s1! OT et ToabKOo cKaHma!

AMODUOOIMIECKYI0O CeMaHTUKO-CTINCTH-
YecKylo MPUPOAY MMeeT KOMU3M B paccka-
3¢ «AHadeMbl», MOCKOJbKY OCHOBaH Ha

 Mlans B. U. TONKOBBII CIOBAph KMBOTO BEJU-
Kopycckoro si3bika: B 4 T. T. 2: ©U—0. M.: Pyc. s13.—
Menua, 2007. C. 16.

1 TonkoBBIIi c10Baph pycckoro si3bika: B4 T. T, 1.
M.: Toc un-1 «CoB. sHLIUKI.»; OT'U3, 1935. C16.
1143 (TCY).
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B3aMMOJIEICTBUM, KaJTaMOypHOM CTOJIKHOBE-
HMM Ha MPOTSIKEHUU BCETO TEKCTa pa3HbIX 3HA-
yeHull ciioBa auagema: KOHGMECCUOHAIBHOTO
TEPMUHOJIOTUUECKOTO (OCYKIIEHUE 1IEPKOBBIO,
OTJIyd€HUE OT Hee) U MPOCTOPEYHOro OpaHHO-
ro. AM(pUOOIUS CITy>KUT OIHUM U3 CPEACTB CO-
3MaHUST UPOHUIECKOTO KOMU3Ma TaKKe B pac-
ckazax «O HexxHocTh» U «Dakup»:

— Wb, cobauwmiiia!l — ckasaja pa3 HsSHbKA.
W MBI HE TTIOHSUTA, O KOM OHa TOBOPUT — O CAHOBHU -
Ke U1 0 ero cobake. («O HEXHOCTI»);

M 4To 3HAUYUT «paspelleHo Mojaulreil 0e3
ucnbITanust 6onn»? To M, YTO TONMIUS pa3pe-
ImmIa, eciay He OyneT ¢akupy 00IbHO, WU IIPOCTO
BblIAJIa €My pa3pelleHre, He OTKOJIOTUB MpeiBapy -
TebHO B yuactke? («Dakup»).

OkpallluBaHUIO TEKCTa B HPOHUYECKUE
TOHa B Ipou3BeneHusIx Taddu Takke cnocod-
cTByeT JAedpaszeosoruzanmus (OyKBaiu3alus
(bpazeonornzma):

C yma coitnere! [IpsiMo ¢ yma coiinere!

— 3ayeM MHE ¢ yma cxodums, — UPOHU3UPYET
manam Ilpank. — S nydie cxoocy K Panne, Kyruito
IIBETOYHBII OIEKOJIOH. («3a CTEeHO»).

HMpoHuueckasi akcnpeccusi, KOTopasi BeCh-
Ma «MHOTOJIMKa» B (hOpMax BBIPAXKEHMsI, CO-
3naeTcs Taddu He TOJBKO MpU MOMOIIK IPO-
AHAJTM3UPOBAHHBIX BHIIIE €IUHULl U (UTYD
s13pIKa ¥ peur. [ToMUMO 3THX OCHOBHBIX He-
KaJJaMOypHBIX M KajJaMOYpHBIX CPEeACTB CO-
3/1aHUST UPOHUYECKOTO KOMUYecKoro addek-
Ta WCIOJB3YIOTCS U Pa3HOOOpa3HbIe Jpyrue,
B TOM UuCIIe:

HMHUTAIMSA JETCKOI peun:

— He monaHb, a Moaib! — MOTpPaBWII Mpeace-
JaTesIsl TOHEHbKUIA TOJIOCOK U3 TONMbI. <...>

— M cT00 MO3BOMWIAN 3€HUTHCSI, — MUCKHYI
TOHEHBKUI1 rosiocok. («[lepeoneHka neHHOCTE»);

Tosnctoiit Tiosst B3MOXHYJ U ITPOLIETITA:

— TIlnornan! («CrpaliiHast cKa3ka»);

peueBoe caMopa306naqeﬂue:

Ho tyT BMe1ancst KOHIYKTop.

— Kako tako o6uectBo? MBI yke BTOPOil TOI,
Kak B ropoa mnepeuiequud. He oGuecTBo, cTaso,
aropoackue. («M3 BeceHHero THeBHUKA» );

nuTanua:
«Yro cnasa? SIpkas 3amiata Ha 6eTHOM pyOuIIEe
nesual» («Konuepr»).
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DTa Xe uMrTara u3 CTUxorBopeHmst [lyi-
KMHA MCIIOJNb3YeTCsl KakK JieTajllb PEeuyeBOro
MopTpeTa IepcoHaxa B pacckase «llImpokast
MacJIeHULIA»;

MAKAPOHUYECKAS peyb:

— Pardon! — BctaBuia most cocenka. — Bbl uto-
TO CcKa3aju O Mo3Tax... Sl He coBceM moHsna. <...>
3axkuraeM JIaMIaKy, HHs CaauTcsl Ha KOBEp, IeTH
Bokpyr. C’est poetique'. («HsiHbKMHA cKa3Ka Tpo
KOOBLIBIO TOJIOBY>).

19710 moatuyHo [Pp.].

3aMEeTHYI0 pOJib B CO3JAaHUU HPOHUYE-
CKOI1 9KCIPeCcCHU B OMOPUCTUYECKUX TEKCTAX
Tocdbdu wrpaer M HENMOBTOPUMBIA KOJOPUT
pycckoii (ppazeosorun korna XIX — Hauana
XX B., UCITOJIb3yeMOIi B OCHOBHOM B KaueCTBe
CpelcTBa peueBoOii XapaKTeprUCTUKU TepCcoHa-
Keil — Kak MPaBUJIo, MPeACTaBUTEIIC ITPOCTO-
ro Hapoja:

Camnoru emy Kynujia, He numo, He e0eHo, TISITh
pyoJeii otnana. 3a KypTKy 3a MepeesKy MOopTHOM,
He numo, He edeHo, ECTb TPUBEH coipall... <...>
Wb, uepm neconenwiir! («BuICITyXUICS»);

Mosnoodas kocme Ha 3ybax xpycmum, a cmapas
nonepek eopaa cmanosumcs. («ITokastHHOE»).

A np.

C pasroBOpHOI M MPOCTOpPEeYHOIi (hpaseo-
JIOTUEN TIPU CO3MaHUN UPOHUYECKUX PEYEBBIX
MOpTpeToB repoeB y Taddu TecHO B3auMoaeii-
CTBYIOT TaKH€ «(POHOBBIE» CPENCTBA SI3bIKa, KAK
MPOCTOPEYHBIE CJIOBA M YCTAPEBAIOILLIUE IPaM-
MaTrKO-0pho3NMUIECKUe BAPUAHTBI, COXPAHSI-
IolIMeCs] B HAPOTHO-TIO3TUYECKOM 1/ pa3-
TOBOPHOMI peuu:

«Tak 51 ke Bac! — B3BMHYMBAJICSI KallUTaH. —
Kakue paBHOANOCTONbHbBIE Xapu, CKaXKUTE TOXKa-
nyicral..» («CBSITOM CThII»);

Koguii mobito ma ¢ TpuciyraMyd CCOPIOCh.
(«[TokastHHOE»);

Xoauna HamedHu Kk dunexmopy, Tak TOT Belie-
JIK, 9TOO MO JIATBIHU €70 NPUNCYHUMb, 14 e1IIEe, TOBO-
PUT, wKypbme €ro, Kak CjeayeT, 1Mo Treorpadumu.
(«Peretutop»); U T. 1.

IMpocnexuBaroTcss U aBTOPCKUE TMPEATo-
YTeHUs B BbIOOpPE COOCTBEHHBIX MMeH. Ha-
mpuMep, CBouX repouHb Taddu gaiie Bcero
HasbiBaeT Karepunamu («Karenbka», «KHu-
ra MiwoHb», «JloHxXyaH», «HexXuBoit 3Bepb»,
«Jlynnsiii cBet», «IlyroBuiia» u ap.). OmHako
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OOBIYHBIE PYCCKUE MMeHa M (haMWINKU B pac-
cKazax caMM 1o ceoe ele He SIBISIIOTCSI UPOHM -
yecKUMHU curHasiamu. MpoHudeckuit xapakrep
HOCSIT TaK Ha3bIBacMblc TOBOPSINKE (haMIIHI
(«aX0» TpamuuUMii KjJacculM3Ma M MpPOM3Be-
nenuit Torons u Yexoa), Kotopsix y Taddu
cpaBHUTETbHO HeMHOTO. Hampumep, yxe B ca-
MOM Hauajie pacckasza «AHadeMbl» YuTaTelb
MnojiyyaeT Hekoe MpeACTaBlIeHUe O XapakTepe
TJIABHOTO TepOsI — bSIKOHA — 110 €T0 (haMUJTUI
Bnaovixeceoemyuyiiuynrobwizauerckui. Cp.: Ky-
new, Mscopwibos («Pakup»), naBouHuk Ca-
Mopbinog («3aBOeBaHUE BO3MyXa»), IOMOPHUCT
Kunvepycmun («Ilyb6auka»). «[oBopsiiiue» To-
IMOHUMBI BCTpevaroTcs B pacckasax Taddu ro-
pazno pexe: ropon Hecaadck («HeynauHuk»).

B uponuyeckoMm yroTpebaeHUM COOCTBEH-
HBIX UMEH eCTh U 0ojiee MHTEePEeCHbIE HIOAHCHI:
HarprMep, B TOM ke pacckase «Dakup» dhamu-
JIUst TiepcoHaska nan Bpyuikesu siBISIETCSI, TIO-BU-
JTIMMOMY, 3aBYyaJTMPOBAHHOI peakiiveil aBTopa Ha
TMOJINTUYECKUIA «(DOH» TOTO BpeMEHM — KapuKa-
TYPHBIM ITapOHOMa30M (haMIJIUU TTOTY/ISIPHOTO
1 OJIMO3HOTO B IOPEBOJIOIIMOHHOI Poccun mo-
sutuka Bnamumupa [lypuiiikeBuya, Beigarolie-
rocst oparopa, aemnyrtara [ocynapcTBeHHOM JTymMbl
I1, 111 u IV cosbiBoB. Haille mpeamnosoxeHue oT-
YacTHU TIOATBEPXKIACTCS TEM, UTO «Ero YI0CTau-
Bl BHMMaHUEM B CBOMX IPOM3BENCHUSIX Ca-
TUPUKW», «OH CTAaHOBWJICSI TepOEM KapuKaryp
U (peTbeTOHOB...»!!,

BobiBoabl. Msirkast M TOHKasi UPOHUST Kak
JMIOMUHAHTHasI 9KCIIPECCUBHAsl OKpacka TeK-
CTOB M I1aBHas mpuMeTa uanoctuist H. Tadou
CO3MaeTcsl TPU MOMOIIIM KOMIUIEKCHOTO TMPH-
MEHEHMSI CaMbIX pPa3HOOOPA3HBIX SI3bIKOBBIX
CPEICTB, KOTOPbIE MOXHO YCIIOBHO Pa3nenTh
Ha [JB€ TPYIbI: OCHOBHBIE IOMOpPOOOpa3y-
fo1me 1 (poHOBBIE.

B mepBoit rpymmie B CBOIO OYepenhb JIOTUY-
HO pas3iMyaTh HeKajaMOypHbIe U KalamOyp-
HbIE SI3bIKOBBIE CPEICTBA BbIPAXKEHUST UPOHU-
qyeckoil akcrnpeccuun. [Ipu sToM TpemrodTe-
HMe OTIaeTcsl HeKalaMOypHBIM CPEICTBAM, UYTO
OOBSICHSIETCSI  aKCHOJIOTMYECKMMM U KOTHU-
TUBHBIMU OCOOEHHOCTSIMM XYITOXECTBEHHOTO

1 JKupuHOBCKMiT  gopeBosoLuonHoi  Poc-

CHUM: CKaHAAIUCT J[lyMbl, YepHOCOTEHEll U JII00u-
metl LBeraeBoit Bnanumup [lypuinkesuy [Diek-
TpoHHblii pecypc]. URL: https://kulturologia.ru/
blogs/181219/44951 (nata oopamenusi: 09.01.2022).

MUPOBOCTIpUATHS THcatesist. VI3 Hekamamoyp-
HBIX CpeAcTB Wi uauoctuisa Toddu xapak-
TEPHbI JIEMEHTbl CTWJIMCTUKU abcypaa, Upo-
HMYECKUI TIapamoKe W OKCIOMOPOH, MPOHU-
yeckast MeTacopa, METOHUMUSI U CUHEKIOXa,
MPOHUYECKUE XUa3M, ajulio3us, nepudpasa,
pedpeH, BJUTAIICUC, TapasuleIu3M, CpaBHe-
HUe, KapAuHaabHas TpaHchopMalus ¢paseo-
JIOTU3MOB U MCIIOJIb30BAaHUE TMIEPOOIU3U-
pPOBaHHOM (OPMBI MHOXECTBEHHOTO YHCJIA.
M3 xanaMOypHBIX CpPEACTB BBIpAKEHUS HUPO-
HUM, KOTOPbIE YCTYMAlOT B YACTOTHOM OTHO-
IIEHUU HEeKaJIaMOYpHBIM (M 3TO elle OjHa
UOUOCTUIEBas uepTa), I>hdU  HCHONb3YeT
€NMHMIIBI SI3bIKa U peuu (ITpexkae BCEero JieK-
CUYECKME U JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKHUE) KakK
C TOXIECTBEHHBIM, TaK M CXOJHBIM TUIAHOM
BbIpaxkeHusi. OCOOEHHOCTU WMIUMOCTWIISI TPO-
SIBJISIIOTCSL B TOM, UTO B KauyecTBe JIEKCUYe-
CKOIl OCHOBBI CEMaHTHM3MPOBAHHBIX KajlaM-
OypPHBIX BbICKa3bIBAHUI U (hparMEeHTOB TEKCTa
yalle HUCIOJb3yeTCsl TMOJUCEMUsI, Yy3yalbHasi
1M OKKa3WOHaJbHasi OMOHUMUS (OMOMOpMMS
MPaKTUYECKU He BCTpeyaercs), a U3 JIeKCUue-
CKUX U JIEKCUKO-(OHETUYECKUX CPEJCTB DKC-
MJIMKaIUKM  (hOHETU3MPOBAHHBIX KalaMOypoB
Tadbdu npeamnoyrTaeT y3yaabHYIO U OKKa3MO-
HaJIbHYIO MMapOHOMA3MIO, pexe — OMOGMOHUIO.
ATTpaKIIMY ONIO3UTOB, COCTaBJISIONIMX IPY-
ryue paspsiabl KaJlamMOypooOpasyIoluX JeKCHU-
YECKUX EIUHMIL CO CXOMHBIM IIJITAHOM BbIpaxe-
HUS (MTApOHUMOB, OJHOKOPEHHBIX CHHOHUMOB
1 OTHOKOPEHHBIX aHTOHUMOB), B IOMOPHUCTH-
yeckux Tekcrax Tacdu BcTpeuaroTcst KpaiiHe
penko. M3 mpuemMoB co3maHusT MPOHUYECKO-
ro KajamMoypHoro 3ddeKra aBTop Ipeumylie-
CTBEHHO UCIOJIb3yeT aM(pubdoinio u OyKBaiu-
3a111io (hpazeosorn3MoB.

Btopyto rpymiy cocTaBisItoT BCITOMOTaTe b~
Hble CpEACTBA CO3NAHUSI WPOHUYECKOTO pe-
YEBOTO KOJIOpUTA: UMUTALMS JIETCKON pevu,
MpUEM pPEeYeBOro camopa3odaueHusl, IUTa-
1IMsI, MaKapOHUYECKasl peub, pa3rOBOPHO-TIPO-
cTopeuHasi hpas3eosiorusi, MPoCTOPeYHbIE CII0-
Ba M yCTapeBalolIre TpaMMaTUKO-ophoamye-
CKMe BapuaHThbl, «TOBOPSIIIME» W TAPOIUITHBIC
bamuu. DT cpenctsa, B OIMYKE OT BJie-
MEHTOB TIePBOIi TPYIIITLI, CAaMU TT0 cebe He sIB-
JITIOTCSl TIPUMETaMU MAMOCTUISI, HO aKTUBHO
CIMOCOOCTBYIOT YCIEIIHON pean3alliy CTUIU-
CTMUYECKMX (DYHKIIMI OCHOBHBIX IOMOpPOOOpa-
3YIOIIUX CPEJCTB.
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